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KENO

2013
Erste PV-Kleinanlage in unserer 
Region auf dem KENO-Gebäude

2017
Unsere Montagesysteme 

erhalten die TÜV-Zertifizierung

2019
Wir erhöhen die Zahl der 
Beschäftigten in unserem 

Unternehmen und erweitern 
unseren Hauptsitz in Gliwice.

2020
Wir eröffnen ein modernes 

Schulungszentrum und erweitern 
das Lager auf 13.000 m2.

2021
Wir gründen eine Niederlassung in 

Warschau. Unsere gesamte 
Lagerfläche beträgt nun mehr als 

21.000 m².

2008
KENO nimmt seine Geschäftstätigkeit auf.

2017
Wir erreichen einen 

Marktanteil von 35,3 % unter 
den polnischen 

Solarmodulhändlern, laut einer 
Studie des IEO.

2019
Wir eröffnen ein neues Lager mit 

einer Fläche von 7.000 m² in der 
Wirtschaftszone Gliwice.

.

2019
Wir erreichen einen 

Marktanteil von 50,1 % unter 
den von IEO untersuchten 

polnischen 
Solarmodulhändlern.

2021

Wir richten eine 
Forschungs- und 

Entwicklungsabteilung ein 
und beginnen

eine Zusammenarbeit mit der 
Schlesischen Technischen 

Universität.

2022

Wir erweitern unser 
Unternehmensprofil um eine neue 

ungarische, deutsche und 
norwegische Niederlassung (KENO 

Kft, KENO GmbH, KENO Energy
AS, wir eröffnen die 

Energiehandelsgesellschaft 
(KENO Energia) und KENO 

Home
– Hersteller von Holzhäusern in 

CLT-Technologie
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ZERTIFIKAT
Bestätigung des Firmensitzes

Keno sp. z o.o.

auf dem polnischen Photovoltaikmarkt im Jahr 2020

Das Unternehmen belegte

den 1. Platz
in Bezug auf die Leistung der verkauften Photovoltaikmodule unter den an der PV-

Marktstudie teilnehmenden Unternehmen

Der Anteil der Firma Keno sp. z o.o.
unter den 2020 untersuchten Unternehmen betrug:

53,55 %

Die Gesamtleistung der verkauften Photovoltaikmodule unter den Unternehmen, 
die an der PV-Marktstudie 2020 teilgenommen haben, betrug:

880 MW

Basierend auf statistischen Untersuchungen des Instituts für Erneuerbare Energien.

Vorstandsvorsitzender des Instituts

KENO ist seit Beginn an in der Branche für erneuerbare 
Energien tätig und hat sich auf die Bereitstellung 
umfassender, zuverlässiger Lösungen für Fachleute 
spezialisiert. Im Laufe der Jahre haben wir unser Angebot 
um Photovoltaikmodule und Wechselrichter führender 
Hersteller erweitert. Wir sind auch Hersteller von TÜV-
zertifizierten Montagesystemen und Verteilertafeln, die an 
individuelle Kundenprojekte angepasst werden können. 
Nun wurde unser umfangreiches Portfolio als Distributor 
und Hersteller noch weiter ausgebaut und umfasst nun 
auch Produktschulungen und Schulungen für angehende 
Installateure, von der Theorie bis zur Praxis, mit 
Schulungen, die von Experten der Photovoltaikbranche in 
unserer Zentrale abgehalten werden.

Dadurch sind wir seit 2017 führend im Verkauf von 
Photovoltaikmodulen. Unsere Leistungen werden durch 
Zertifikate des Instituts für Erneuerbare Energien bestätigt.

Wir haben uns durch unseren hochwertigen Service das 
Vertrauen der Installateure erarbeitet. Allen unseren 
Kunden steht ein engagierter Kundendienstberater zur 
Verfügung, und unsere umfangreichen Support- und 
Logistikabteilungen sorgen für eine effiziente 
Auftragsabwicklung. Die Experten unserer technischen 
Abteilung beantworten alle Ihre Fragen zur Installation, 
und unsere Designer erstellen Visualisierungen und 
Schaltpläne zur Ansicht.

Bei KENO legen wir Wert auf Professionalität, 
Engagement und eine individuelle Betreuung jedes 
einzelnen Kunden. Dank dieser Herangehensweise 
können wir sowohl die benötigten Produkte als auch 
einen kompetenten Kundendienst anbieten.

Warschau, 2021
Grzegorz Wiśniewski
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WWW.WYCENA.KENO-ENERGY.COM

Wir haben eine B2B-Plattform für Installateure geschaffen, 
auf der Kunden schnell und effizient ein Photovoltaik-
Kit auswählen und dessen Preis berechnen können 
und dank häufiger Updates Zugang zu den neuesten 
Produkten und Rabatten erhalten.
Unser System ermöglicht Folgendes:

Automatische Auswahl der 
Installationskomponenten

Bestellungen aufzugeben, deren Bearbeitung zu 
verfolgen und jederzeit Zugriff auf Rechnungen 
zu haben

Angebote für Installateure und 
Kostenvoranschläge für Endkunden zu erstellen

Aktuelle Datenblätter, Garantien und Zertifikate 
herunterzuladen

Greifen Sie auf aktuelle Lagerbestände und Sonderangebote zu

Informationen zu bevorstehenden Schulungen 
von KENO abrufen

Wir bieten auch Tutorial-Videos an, die Ihnen helfen, 
die Funktionen unserer Plattform kennenzulernen.

BESTELLINFORMATIONEN SIND AUF DER PLATTFORM UNTER DER REGISTERKARTE „BESTELLUNGEN” EINSEHBAR
4

B2B-PLATTFORM
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FÜR DEN ZUGANG ZUR B2B-PLATTFORM WENDEN SIE SICH BITTE AN IHREN KUNDENBERATER
5

Wir sind Hersteller hochwertiger Verteilertafeln, die 
mit Komponenten führender Marken wie Phoenix, Dehn 
und Noark ausgestattet sind.

Hergestellt gemäß EN 60670-1

Schutzart IP 65 und IP 66 für den Innen- und 
Außenbereich

Schutzklasse II

Geeignet für bis zu 1000 V und 1500 V auf der 
Gleichstromseite und bis zu 400 V auf der 
Wechselstromseite

UV- und witterungsbeständig

Ästhetisches Gehäuse mit transparenter Tür

ÜBERSPANN
UNGSSCHUTZ

WWW.WYCENA.KENO-ENERGY.COM

KENO

Wir bieten eine große Auswahl an Standard- und 
kundenspezifischen Verteilertafeln, die in drei Gruppen 
unterteilt sind: AC, DC und die beliebtesten AC/DC.

Wir stellen auch automatische Backup-Systeme her, die 
mit Hybrid-Wechselrichtern zusammenarbeiten und bei 
einem Ausfall des Stromnetzes eine Notstromversorgung 
für die Verbraucher ermöglichen. So können wir unseren 
Kunden ein Angebot unterbreiten, das perfekt auf ihre 
Anforderungen zugeschnitten ist.

Das komplette Angebot an Verteilertafeln mit 
Konfigurationsoptionen finden Sie auf unserer B2B-
Plattform.

SPEZIFISCHE INFORMATIONEN ZUM VERTEILERTAFEL WERDEN VON DER TECHNISCHEN ABTEILUNG 
BEREITGESTELLT 5
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6 DETAILLIERTE INFORMATIONEN ZU DEN MONTAGESYSTEMEN ERHALTEN SIE VON DER TECHNISCHEN 
ABTEILUNG
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Wir bieten Montagesysteme für Großprojekte an, 
die auf die Anforderungen des jeweiligen Projekts 
zugeschnitten und für einen bestimmten 
Solarmodultyp ausgelegt sind. Dies ermöglicht eine 
Optimierung der BOS-Kosten, eine Beschleunigung und 
eine Erhöhung des Komforts bei der Montage.

Dank der Magnelis®-Beschichtung und den 3 mm 
dicken Doppelstützen haben wir die Haltbarkeit und 
Stabilität des Montagesystems verbessert und 
gewährleisten so eine langjährige Zuverlässigkeit.

VORTEILE DER KENO-MONTAGESYSTEME

10 Jahre Garantie standardmäßig, mit optionaler 
Garantieverlängerung auf bis zu 25 Jahre

Anpassung des Montagesystems an den gewählten 
Solarmodultyp

Kompatibel mit bifazialen Modulen Regulierte 

Neigungswinkel

Ermöglicht die Installation in 4 horizontalen Reihen

Schnelle und bequeme Installation

UNTERSTÜTZUNG FÜR 
GROSSPROJEKTE

KENO

FRAGEN SIE IHREN KUNDENBERATER NACH EINEM ANGEBOT FÜR GROSSPROJEKTE
6



PN-EN ISO 3506-1
Mechanische Eigenschaften von 
korrosionsbeständigen Stahlschrauben

Ausführung von Stahlkonstruktionen 
und Aluminiumkonstruktionen

Teil 1: Anforderungen an die Konformitätsbewertung von Bauteilen

Ausführung von Stahl- und 
Aluminiumkonstruktionen Teil 2: Technische Anforderungen an Stahlkonstruktionen

EN ISO 3834-4 Qualitätsanforderungen für das Schweißen

PN-EN 1991-1-3:2005/
Na:2010-Eurokod 1 Einwirkungen auf Tragwerke Teil 1-3: Allgemeine Einwirkungen – Schneelasten

PN-EN
1999-1-1:2011-Eurokod 9 Entwurf von Aluminiumkonstruktionen Teil 1-1: Allgemeine Regeln

PN-EN 1993-1-1-Eurokod 3   Bemessung von Stahlkonstruktionen Teil 1-1: Allgemeine Regeln und Regeln für Gebäude

Teil 1-8: Bemessung von Verbindungen [Behörde: Die
PN-EN 1993-1-8-Eurocode 3   Bemessung von 
Stahlkonstruktionen

Europäische Union gemäß Verordnung 305/2011, 
Richtlinie 98/34/EG, Richtlinie 2004/18/EG]

BEFESTIGUNGSSYSTEME WERDEN GEMÄSS DEN FOLGENDEN NORMEN HERGESTELLT:

PN-EN 1090-3:2008
Ausführung von Stahl- und 
Aluminiumkonstruktionen

Teil 3: Technische Anforderungen an 
Aluminiumkonstruktionen

EN ISO 4063 Schweißverfahren

FOLGENDE NORMEN WURDEN FÜR DIE BERECHNUNGEN VERWENDET:

PN-EN
1991-1-4:2008-Eurokod 1 Einwirkungen auf 

Tragwerke
Allgemeine Maßnahmen – 
Maßnahmen gegen Wind

PN-EN 1990:2004-Eurokod Grundregeln für die Bemessung von Tragwerken

Die Befestigungssysteme unseres Unternehmens 
wurden vom TÜV Thüringen positiv bewertet und 
erhielten 2017 eine Reihe von Zertifikaten, die die 
Einhaltung der Qualitätsstandards bestätigen. 
Unsere Kunden können sicher sein, dass unsere 
Lösungen sicher sind und mit größter Sorgfalt 
hergestellt wurden.
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Aluminiumprofil 2220/3540/4400/6290K-01-2220… 6290

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Zusätzliche Informationen

Aluminium 40

40

2220

Schwarze 
Pulverbeschichtung.

Schwarzes Aluminiumprofil 2220K-01-2220-CZ

K-25-4400 Verstärktes Aluminiumprofil 4400 mit Kanälen für T-Bolzen

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Dicke [mm]

Zusätzliche Informationen

Aluminium 40

40

1180 / 3560 / 5276

4

Das Profil mit einer Länge von 1180 hat eine 
zusätzliche

Aluminium-Winkelprofil 1180/3560/5276K-26-1180… 5276

PRODUKTE

SCHIENEN 

Material Aluminium

Höhe [mm] 40

Breite [mm] 40

Länge [mm] 2220 / 3540 / 4400 / 6290

Zusätzliche Informationen

Material Aluminium

Höhe [mm] 80

Breite [mm] 40

Länge [mm] 4400

Zusätzliche Informationen Verstärktes Profil, das hauptsächlich in freistehenden 
Systemen verwendet wird.
Doppelte Höhe des Standard-Montageprofils.
Das Profil verfügt über zusätzliche Seitenkanäle für 
Sechskantschrauben. Kompatibel mit K-02, K-04, K-
28.

zusätzliche seitliche Kanäle mit einem Durchmesser 
von 11 mm für Sechskantschrauben, speziell für 
Ballastbefestigungssysteme
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Tiefkanal-Aluminiumprofil 3540K-36-3540

Aluminiumschiene für ballastierte Installation 1200/2400K-45-1200… 2400

Trapezförmige Winkelschiene, 
hinten

K-66-1

Trapezförmige Winkelschiene, hinten, 
schwarz

K-66-1-CZ

Trapezförmige Winkelschiene, vorneK-66-2

Material Aluminium

Höhe [mm] 40

Breite [mm] 40

Länge [mm] 3540

Zusätzliche Informationen

Material Aluminium

Höhe [mm] 20

Breite [mm] 130

Länge [mm] 330 / 470

Zusätzliche Informationen Schwarze Pulverbeschichtung.

Material Aluminium

Höhe [mm] 38

Breite [mm] 132

Länge [mm] 1200 / 2400

Zusätzliche Informationen

Material Aluminium

Höhe [mm] 20

Breite [mm] 130

Länge [mm] 330 / 470

Zusätzliche Informationen

Material Aluminium

Höhe [mm] 20

Breite [mm] 110

Länge [mm] 330 / 470

Zusätzliche Informationen

1. KEN
O

2. N
O

R
M

EN
3. PRO

DUKTE
4. BEFESTIG

U
N

G
SSYSTEM

E



10

Aluminiumprofil mit Doppelkanälen für T-Bolzen 2220/3540
K-70-2220... 3540

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Lochdurchmesser [mm]

Zusätzliche Informationen

Edelstahl

70-94 (reguliert)

30

240

9

Einstellöffnung 40 x 11 mm.

L-förmiger Dachhaken mit einfacher 
Verstellmöglichkeit

K-08-R

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Lochdurchmesser [mm]

Zusätzliche Informationen

Edelstahl 133

30

466

9

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Dachhaken Typ SK-09-F

K-09-FW Dachhaken Typ S – verlängert

Material Aluminium

Höhe [mm] 20

Breite [mm] 110

Länge [mm] 330

Zusätzliche Informationen Schwarze Pulverbeschichtung.

Material Aluminium

Höhe [mm] 40

Breite [mm] 40

Länge [mm] 2220 / 3540

Zusätzliche Informationen

HALTERUNGEN 

Material Edelstahl

Höhe [mm] 163

Breite [mm] 25

Länge [mm] 501

Bohrungsdurchmesser [mm] 9

Zusätzliche Informationen Einstellbohrung 40 x 11 mm.
Die Halterung ist für längliche Dachziegel ausgelegt.

Trapezförmige Winkelschiene, vorne, 
schwarz

K-66-2-CZ
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Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Durchmesser der 
Sparrenbohrung [mm]

Zusätzliche Informationen

Edelstahl 130

150

165

9

Einstellöffnung 40 x 11 mm.

Nicht verstellbarer DachhakenK-10

Nicht verstellbarer Dachhaken, um 3 cm 
angehoben

K-10+3

Dachhaken mit doppelter Verstellmöglichkeit, um 3 cm erhöhtK-12+3

Material Edelstahl

Höhe [mm] 157

Breite [mm] 150

Länge [mm] 165

Durchmesser der Sparrenbohrung [mm] 9

Zusätzliche Informationen Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Material Edelstahl

Höhe [mm] 135–175 (verstellbar)

Breite [mm] 140

Länge [mm] 204

Durchmesser der Sparrenbohrung [mm] 9

Zusätzliche Informationen Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Material Edelstahl

Höhe [mm] 165–185 (verstellbar)

Breite [mm] 140

Länge [mm] 180

Durchmesser der Sparrenbohrung [mm] 9

Zusätzliche Informationen Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Lochdurchmesser [mm]

Zusätzliche Informationen

Edelstahl

127–150 (reguliert)

30

471

9

Einstellöffnung 40 x 11 mm.

S-förmiger Dachhaken mit einfacher 
Verstellmöglichkeit

K-09-FR

Dachhaken mit doppelter 
Verstellmöglichkeit

K-12
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Dachhaken mit doppelter Verstellmöglichkeit – Stark 8 mmK-12-Strong

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Lochdurchmesser [mm]

Zusätzliche Informationen

Edelstahl 121

45

106

7

Einstellöffnung vom Typ „Bean“ 40 x 11 mm.

Verstellbarer Dachhaken (für Trapezbleche)K-13

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Zusätzliche Informationen

Aluminium + EPDM 60

95

330 / 470

Befestigung mit Blechschrauben. 
Abstandsmaterial (EPDM).

Trapezförmige kurze Schiene hoch, 330/470 mmK-14

Material Edelstahl

Höhe [mm] 135-185

Breite [mm] 140

Länge [mm] 230

Durchmesser der Sparrenbohrung [mm] 9

Zusätzliche Informationen Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Universalhalterung für Trapezbleche verschiedener 
Größen.

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Durchmesser der 
Sparrenbohrung [mm]

Zusätzliche Informationen

Edelstahl

135-180

140

230

9

Einstellöffnung 40 x 11 mm.

Dachhaken mit doppelter Verstellmöglichkeit – langK-12-Lang
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K-14N Trapezförmige kurze Schiene niedrig, 330/470 
mm

Verstellbarer Dachhaken (glatte Dachziegel)K-15-R

Verstellbarer Dachhaken – für BlechfalzeK-24-C

Material Aluminium + EPDM

Höhe [mm] 31

Breite [mm] 95

Länge [mm] 330 / 470

Zusätzliche Informationen Befestigung mit Blechschrauben.
Abstandhaltermaterial (EPDM).

Material Edelstahl

Höhe [mm] 140–160 (verstellbar)

Breite [mm] 30

Länge [mm] 315

Durchmesser der Sparrenbohrung [mm] 9

Zusätzliche Informationen Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Material Edelstahl

Höhe [mm] 58

Breite [mm] 50

Länge [mm] 210

Zusätzliche Informationen Einstellbohrung 40 x 11 mm.
Lieferung mit zwei M10-Schrauben und zwei 
M10-Muttern.

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Zusätzliche Informationen

Aluminium + EPDM 60

95

330

Befestigung mit Blechschrauben. 
Abstandsmaterial (EPDM).
Schwarze Pulverbeschichtung.

Trapezförmige kurze Schiene hoch, 330 mmK-14-330-CZ
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Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Lochdurchmesser [mm]

Zusätzliche Informationen

Aluminium + EPDM

187

80

425

Sechskantschraube mit Innensechskant und 
Rändelung M8

Befestigungsloch im Sockel 11 mm.
Gewindebohrung in der Oberseite zur Verwendung

Kantenhalterung 
niedrig

K-34-1

K-34-4 Kantenhalterung hoch

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Durchmesser der 
Sparrenbohrung [mm]

Zusätzliche Informationen

Edelstahl 115

140

290

9

Einstellöffnung 40 x 11 mm.

Edelstahl-Dachhaken (glatte Dachziegel)K-44

Material Edelstahl

Höhe [mm] 40

Breite [mm] 40

Länge [mm] 100

Zusätzliche Informationen Einstellbohrung 40 x 11 mm.
Lieferung mit zwei Sechskantschrauben M8x25 und 
zwei Muttern M8.

mit Element K-18.
Neigungswinkel 15°.
Eine Anschlagvorrichtung zur Erleichterung der 
Modulpositionierung. Abstandsmaterial.

Material Aluminium + EPDM

Höhe [mm] 395

Breite [mm] 80

Länge [mm] 425

Zusätzliche Informationen Befestigungsloch in der Basis 11 mm.
Gewindebohrung in der Oberseite zur Verwendung mit 
Element K-18.
Neigungswinkel 15°. 
Abstandsmaterial.

Verstellbarer Dachhaken für Blechfalze mit zwei FalzenK-24-Z
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Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Lochdurchmesser [mm]

Edelstahl 43

50

680

11

BallasthalterungK-45-3

Aluminium-Dachhaken, hochK-45-7

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Bohrungsdurchmesser 
[mm]

Aluminium 

170

50

125

2x11

Aluminium-Dachhaken, hoch, schwarzK-45-7-CZ

Aluminium-Dachhaken, niedrigK-45-8

Zusätzliche Informationen

Material Aluminium

Höhe [mm] 170

Breite [mm] 50

Länge [mm] 125

Bohrungsdurchmesser [mm] 2x11

Zusätzliche Informationen

Zusätzliche Informationen Schwarze Pulverbeschichtung.

Material Aluminium

Höhe [mm] 60

Breite [mm] 50

Länge [mm] 105

Bohrungsdurchmesser [mm] 2x11

Zusätzliche Informationen

Edelstahl 115

140

410

9

Zusätzliche Informationen Einstellloch 40 x 11 mm.

Länglicher Dachhaken aus Edelstahl (glatte Dachziegel)K-44-W

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Sparrenlochdurchmesser [mm]
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Befestigungsplatte unter der Membran/Dachpappe installiertK-53-32... 50

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Zusätzliche Informationen

Aluminium + EPDM 63

95

330 / 470

Befestigung mit Blechschrauben. 
Distanzmaterial (EPDM).

Kurze Montageschiene für StahlziegelK-56

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Zusätzliche Informationen

Aluminium + EPDM 63

95

330 / 470

Befestigung mit Blechschrauben. 
Abstandsmaterial (EPDM).
Schwarze Pulverbeschichtung.

Schwarze kurze Montageschiene für StahlziegelK-56-CZ

K-45-8-CZ Aluminium-Dachhaken, niedrig, schwarz

Material Aluminium

Höhe [mm] 60

Breite [mm] 50

Länge [mm] 105

Bohrungsdurchmesser [mm] 2x11

Zusätzliche Informationen Schwarze Pulverbeschichtung.

Material Edelstahl

Breite [mm] 400

Länge [mm] 400

Befestigungsschraube Schraube M10

Gewindelänge [mm] 32 / 50

Zusätzliche Informationen Für eine korrekte Installation sind die
Montagekurses und den Einsatz eines Schweißers. 
Wird mit einer M10-Schraube und einer Gummischeibe 
geliefert.
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Material 

Neigungswi

nkel

Höhe [mm] 

Hypotenuse [mm] 

Länge [mm]

Zusätzliche Informationen

Aluminium 36°

1330

2200

1780

Einstelllöcher 40 x 11 mm.

Großer Montagewinkel (horizontale Ausrichtung der Module)K-07-D

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Bohrungsdurchmesser 
[mm]

Aluminium 12

13

22

Sechskantschraube mit Innensechskant und 
Verzahnung M8

T-Nut-
Mutter

K-04

 DREIECKE

K-07-M Kleines verstellbares Dreieck (horizontale Ausrichtung der Module)

Index K-07-M-15N K-07-M-RN

Neigungswinkel 15 15°-35° (reguliert)

Höhe [mm] 315 314–633

Hypotenuse [mm] 1075 1075

Länge [mm] 1000 1000

Zusätzliche Informationen Einstelllöcher 40 x 11 mm.

K-07-S Mittleres verstellbares Befestigungsdreieck (vertikale Ausrichtung der 
Module)

Index K-07-S-15N K-07-S-RN

Neigungswinkel 15 15°-35° (reguliert)

Höhe [mm] 490 490–929

Hypotenuse [mm] 1600 1600

Länge [mm] 1115 1115

Zusätzliche Informationen Einstelllöcher 40 x 11 mm.

 SCHRAUBEN / BOLZEN / MUTTERN

Zusätzliche Informationen Element zur Befestigung von Klemmen an beliebiger Stelle der
K-01- und K-25-Profilen.
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Sechskantschraube mit Innensechskant und Verzahnung 20/22/25/30/35K-18-20... 35

Aufhängebolzen M10 200/250/300K-17-200… 300

K-17-12x250 Hängebolzen M12 250 mm

Material Edelstahl

Höhe [mm] 200 / 250 / 300

Durchmesser [mm] 9

Gewindelänge M10 [mm] 110 / 130 / 150

Gewindelänge 
dokrokwiowego [mm] 65 / 70 / 80

Zusätzliche Informationen Mit Dichtung und drei M10-Muttern.
Empfohlenes Vorbohren von 7-mm-Löchern.

Material Edelstahl

Höhe [mm] 250

Durchmesser [mm] 9

Gewindelänge M12 [mm] 130

Gewindelänge dokrokwiowego 
[mm]

Zusätzliche Informationen Wird mit einer Dichtung und drei M12-Muttern geliefert.
Empfohlenes Vorbohren von 9-mm-Löchern.

Material Edelstahl

Höhe [mm] 28 / 30 / 33 / 38 / 43

Durchmesser [mm] 8

Gewindelänge [mm] 20 / 22 / 25 / 30 / 35

Kopfhöhe [mm] 8

Zusätzliche Informationen

Material Höhe 

[mm] 

Durchmesser 

[mm]

Gewindelänge [mm]

Schraubenkopfdurchmesser 

[mm] Zusätzliche 

Informationen

Edelstahl

64 / 84 / 104

8

60 / 80 / 100

19

Spezielle Bohrspitze – erleichtert das Schrauben ohne 
Vorbohren.
Schraubenaufnahme für Tx40-Bit.

Befestigungsschraube für Dachhaken 60/80/100K-16-60… 100
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Aufhängebolzen für Stahlträger M8 210/270 mmK-43-21... 27

K-20 Blechschraube M6

Sechskantflanschmutter mit Verzahnung M10K-21

Material Edelstahl

Höhe [mm] 30

Durchmesser [mm] 6

Gewindelänge [mm] 25

Durchmesser der Unterlegscheibe [mm]16

Zusätzliche Informationen Mit EPDM-Dichtungsscheibe.

Material Edelstahl

Höhe [mm] 10

Flanschdurchmesser [mm] 21

Flanschhöhe [mm] 2

Zusätzliche Informationen Verzahnung an der Unterseite des Flansches.

K-28-20… 30 Sechskantschraube M10 20/30

Material Edelstahl

Höhe [mm] 26 / 36

Durchmesser [mm] 17

Gewindelänge [mm] 20 / 30

Bolzenkopfhöhe [mm] 6

Zusätzliche Informationen

Material Edelstahl

Höhe [mm] 210 / 270

Durchmesser [mm] 7

Gewindelänge M8 [mm] 63

Gewindelänge M10 [mm] 43 / 63

Zusätzliche Informationen

K-19-25… 30 T-Bolzen M10 25/30

Material Edelstahl

Höhe [mm] 30 / 35

Durchmesser [mm] 10

Gewindelänge [mm] 25 / 30

Abmessungen des Schraubenkopfes [mm] 10x23x5

Zusätzliche Informationen
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K-27-CZ Befestigungsprofilkappe schwarz

K-27-SZ Befestigungsprofilkappe grau

Material
Kunstst

off

Höhe [mm] 31

Breite [mm] 44

Länge [mm] 44

Zusätzliche Informationen

K-27-SZ-80 Befestigungsprofilkappe grau

Material Edelstahl

Höhe [mm] 25

Durchmesser [mm] 8

Gewindelänge [mm] 20

Abmessungen des Schraubenkopfes [mm] 10x23x4

Zusätzliche Informationen Wird zur Befestigung von Optimierern am 
Montagesystem v e r w e n d e t .

Schraube mit Flanschmutter zur Befestigung von 
Optimierern

K-31

EPDM-Trennstück – kleinK-32

ZUBEHÖR / ELEKTRISCHE KOMPONENTEN 

Material Kunststoff

Höhe [mm] 31

Breite [mm] 44

Länge [mm] 44

Zusätzliche Informationen

Material Kunststoff

Höhe [mm] 80

Breite [mm] 40

Länge [mm] 30

Zusätzliche Informationen

Besteht aus einer M8-T-Schraube und einer M8-
Flanschmutter.

Material Synthetischer Kautschuk

Dicke [mm] 2

Breite [mm] 40

Länge [mm] 70

Bohrungsdurchmesser [mm] 11

Zusätzliche Informationen Element wird als Abstandhalter zwischen Aluminiumprofilen
und verzinkten Stahlelementen.
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ErdungsscheibeK-39

EPDM-Trennwand – großK-41

Ballastgummiplatte 320 x 450 x 4 mmK-45-4

Ballastgummiplatte 200 x 250 x 4 mmK-45-5

Material Kunststoff

Höhe [mm] 70 / 100

Durchmesser [mm] 14

Zusätzliche Informationen

Material Edelstahl

Höhe [mm] 10

Breite [mm] 41

Länge [mm] 40

Bohrungsdurchmesser [mm] 9

Zusätzliche Informationen

Material Synthetischer Kautschuk

Höhe [mm] 2

Breite [mm] 85

Länge [mm] 175

Bohrungsdurchmesser [mm] 11

Zusätzliche Informationen

Dübel 14x70 mm/14x100 mmK-37-70...100

Material EPDM

Dicke [mm] 3

Breite [mm] 320

Länge [mm] 450

Zusätzliche Informationen

Material EPDM

Dicke [mm] 3

Breite [mm] 200

Länge [mm] 250

Zusätzliche Informationen
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ErdungshalterungK-46

K-49 Kabelbinderbefestigung am Modulrahmen

K-49-K Kabelclip-Befestigung am Modulrahmen

Material Länge 

[mm] 

Durchmesser 

[mm]

Zusatzangaben

Feuerverzinkter Stahl 2x 

1500

14

Erdungsstab 2x1500 mm mit KlemmeK-52-F

Wird mit einer 22-mm-Sechskantschraube mit 
Zahnung geliefert.

Material Aluminium

Höhe [mm] 22

Breite [mm] 38

Länge [mm] 40

Bohrungsdurchmesser [mm] 11

Zusätzliche Informationen

Material Kunststoff

Länge [mm] 200

Breite [mm] 5

Zusätzliche Informationen Befestigung zur direkten Montage am Modul
Rahmen.

Material Edelstahl

Höhe [mm] 18

Länge [mm] 22

Breite [mm] 9

Zusätzliche Informationen Befestigung zur direkten Montage am Modul
Rahmen.

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Zusätzliche Informationen

Edelstahl 60

90

30

Dicke 2 mm

Universalhalterung zur Befestigung eines Optimierers am Modulrahmen
K-42
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Material

Verpackung

Zusätzliche Informationen

Vinylester, styrolfreies Harz 

Kartusche 300 ml

Nicht expandierender chemischer Anker für 
Befestigungssystemelemente, für Beton, Stein und 
Ziegel (Voll- und Hohlziegel).

Vinylester-ChemieankerK-65-1

Material

Zusätzliche

Kunststoff

Mischdüse zur Verwendung mit chemischen Ankern in 
Kartuschen, die eine gleichmäßige Vermischung der 
Ankerkomponenten während der Extrusion 
gewährleistet

Mischdüse für den chemischen AnkerK-65-2

Material Länge 

[mm] 

Durchmesser 

[mm]

Zusätzliche Informationen

Edelstahl 1000

Gewindestift DIN976 A2-70 M10x1000K-68

Material

Verpackung

Zusätzliche Informationen

1-Komponenten-Butylkautschuk 

Unipack 600 ml

Professionelles Produkt für widerstandsfähige und 
duktile Bitumenbeschichtungen an Stellen, an denen 
herkömmliche Dichtstoffe keine vollständige 
Wasserdichtigkeit gewährleisten.

SikaLastomer-710 Dichtstoff – Bitumenbeschichtung 600 mlK-72

Material

Verpackung

Zusätzliche Informationen

1-Komponenten-Klebstoff auf PU-Basis 

Unipack 600 ml

Professionelles Dichtungsmittel mit hoher 
mechanischer Festigkeit bei gleichbleibender 
Flexibilität, zur Verwendung als zusätzliche 
Abdichtung für Blech- und Ziegeldächer.

SikaBond TF Plus N Dichtstoff – Blech/Ziegel 600 mlK-73

Material Länge 

[mm] 

Durchmesser 

[mm]

Zusätzliche Informationen

Feuerverzinkter Stahl 1500

14

Vertikale Erdungselektrode einer PV-Anlage.

1500 mm ErdungsstabverlängerungK-52-FP
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Innendurchmesser [mm]

Zusätzliche Informationen

24,1

UV-beständig. Teflon-
Innenbeschichtung.
Kann im Außenbereich, im Innenbereich in Beton und 
Erde verwendet werden.

Flexibles Mantelrohr UV mit Schutzmantel 1250 N 50 mK-78

Zusätzliche Informationen Verpackungseinheit 25 
Stück. UV-beständig.
Steckverbinder für Verbindungen von Mantelrohren, 
zur Verwendung mit K-77.

Futterrohrverbinder UV 25 mmK-79

Zusätzliche Informationen Verpackung 25 Stück. 
UV-beständig.
Steckverbinder für Verbindungen von Mantelrohren, 
zur Verwendung mit K-78.

Futterrohrverbinder UV 32 mmK-80

Wandhalterung für Mantelrohr 25 mmK-81

Wandhalterung für Mantelrohre 32 mmK-82

Zusätzliche Informationen Verpackungseinheit 50 Stück
UV-beständig.
Wandhalterung für Mantelrohre zur Verwendung mit dem K-77.

Zusätzliche Informationen Verpackungseinheit 50 Stück
UV-beständig.
Wandhalterung für Mantelrohre zur Verwendung mit K-78.

Innendurchmesser [mm]

Zusätzliche Informationen

18,4

UV-beständig. Teflon-
Innenbeschichtung.
Verwendbar im Außenbereich, im Innenbereich in 
Beton und Erde

Flexibles Mantelrohr UV mit Schutzmantel 1250 N 50 mK-77
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MC4-SteckertesterK-50

Schraubenschlüssel für MC4-
Steckverbinder

KPVMC4

Zusätzliche 
Informationen

3 Arbeitsbuchsen.
Entwickelt für die Herstellung von MC4-Steckern an Kabeln mit 
einem Querschnitt von 2,5 mm², 4 mm² und 6 mm².

Crimpzange für MC4-SteckerZPVMC4

PV-Modul-Simulator – 143–286 VDC; 0,7 ASM-PV

 WERKZEUGE

Zusätzliche Informationen Überprüfung der korrekten und sicheren Montage von
MC4-Steckverbindern.
MC4 Stäubli-kompatibel.

Zusätzliche Informationen Entwickelt für die Montage und Demontage
MC4-Steckverbinder.
Ausgestattet mit Nuten zum Demontieren von MC4-
Steckverbindern.

Zusätzliche 
Informationen

Simulator mit vorbereiteten MC4-, SunClix- und Amphenol-
Steckern.
Ermöglicht die Konfiguration und Inbetriebnahme von 
Wechselrichtern nach Einbruch der Dunkelheit oder bei 
unzureichenden Spannungs- und Stromparametern der PV-
Module.

EPDM-Hakenrandhalterung 30 x 120 mmK-83

Material EPDM

Höhe [mm] 8

Breite [mm] 30

Länge [mm] 120

Zusätzliche Informationen
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Hersteller

Enthält

Rennsteig

1. Abisolierwerkzeug 0,08–16 mm² Rennsteig / KENO
2. Crimpzange 0,14–16 Rennsteig / KENO
3. Drehmomentschraubendreher 1,7–3,5 Nm mit Bit-Set

DC-Werkzeugsatz RENNSTEIG WERA624 105-58 KENO

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Bohrungsdurchmesser 
[mm]

Aluminium 25

45

115

11

BefestigungsprofilverbinderK-02

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Bohrungsdurchmesser 
[mm]

Zusätzliche Informationen

Aluminium 25

45

120

11

Eloxiert/schwarze Pulverbeschichtung.

Schwarzer MontageprofilverbinderK-02-CZ

Hersteller Rennsteig

Lieferumfang 1. Crimpzange für MC4-Stecker Rennsteig /
KENO
2. Abisolierwerkzeug 4–10 mm 2  – Rennsteig / KENO
3. Wera Inbusschlüssel
4. Wera Ratschenschlüssel mit Rutschschutz
5. Kabelschneider KENO
6. Schraubenschlüssel für MC4-Steckverbinder Knipex
7. MC4-Steckertester

VERBINDER 

Zusätzliche Informationen

AC-Werkzeugsatz RENNSTEIG WERA610 924 KENO
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Material Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Lochdurchmesser [mm]

Zusätzliche Informationen

Edelstahl 30

80

11

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

BefestigungsadapterK-03

Material Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Bohrungsdurchmesser 
[mm]

Zusätzliche Informationen

Edelstahl 30

80

13

Einstellbohrung 40 x 13 mm.

Befestigungsadapter mit 13 mm EinstelllochK-03-13

Hochwinkelverbinder – zum Verbinden von ProfilenK-23

K-29 Flachwinkelverbinder – zum Verbinden von Profilen

Zusätzliche Informationen

Material Aluminium

Höhe [mm] 40

Breite [mm] 40

Länge [mm] 60

Zusätzliche Informationen Befestigungsloch vom Typ „Bean”.
Zwei Einstelllöcher 23 x 11 mm.
Dienen zum Verbinden von Montageprofilen im 90°-
Winkel.

Material Aluminium

Höhe [mm] 40

Breite [mm] 40

Länge [mm] 37

Zusätzliche Informationen Befestigungsloch vom Typ „Bean”.
Zwei Einstelllöcher 23 x 11 mm.
Dient zur Verbindung von K-26-Profilen im 90°-Winkel.

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Bohrungsdurchmesser 
[mm]

Aluminium 40

40

115

11

Regulierbarer MontageprofilverbinderK-02-R
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Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Zusätzliche Informationen

Aluminium 29

33

200

Anschluss für ballastierte InstallationK-45-6

Universelle MittelklemmeK-05

Material Höhe 

[mm] Breite 

[mm] Länge 

[mm]

Bohrungsdurchmesser 
[mm]

Aluminium 25

36

50

9

Universelle Mittelklemme 
schwarz

K-05-CZ

Universelle Mittelklemme, eloxiertK-05-ACZ

Material Edelstahl

Höhe [mm] 80

Breite [mm] 25

Länge [mm] 40

Zusätzliche Informationen Zwei Einstelllöcher 23 x 11 mm.
Dient zur Verbindung der Schiene K-25 mit der Schiene 
K-01.

KLEMMEN 

Material Aluminium

Höhe [mm] 25

Breite [mm] 36

Länge [mm] 50

Bohrungsdurchmesser [mm] 9

Zusätzliche Informationen Verzahnung am Modulbefestigungspunkt.

Zusätzliche Informationen Verzahnung an der Modulbefestigungsstelle.
Schwarze Pulverbeschichtung.

Material Aluminium

Höhe [mm] 25

Breite [mm] 36

Länge [mm] 50

Bohrungsdurchmesser [mm] 9

Zusätzliche Informationen Verzahnung am Modulbefestigungspunkt.
Eloxiert.

K-40 Edelstahlverbinder (freistehende Installation)
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Endklemme schwarz 30/35/38/40K-06-35… 40-CZ

Endklemme eloxiert 35K-06-35-ACZ

Freistehendes Einfachstützensystem mit zwei ArmenK-22RP

Material Aluminium

Modulrahmenstärke [mm]
30 / 35 / 38 / 40

Breite [mm] 27

Höhe [mm] 33-43

Lochdurchmesser [mm] 9

Zusätzliche Informationen Verzahnung am Modulbefestigungspunkt.

Material Aluminium

Modulrahmenstärke [mm]
30 / 35 / 38 / 40

Breite [mm] 27

Höhe [mm] 33-43

Lochdurchmesser [mm] 9

Zusätzliche Informationen Verzahnung am Modulbefestigungspunkt.
Schwarze Pulverbeschichtung.

Material Aluminium

Modulrahmenstärke [mm]

Breite [mm] 27

Höhe [mm] 33-43

Lochdurchmesser [mm] 9

Zusätzliche Informationen Verzahnung am Modulbefestigungspunkt.
Eloxiert.

 FREISTEHENDE STÜTZEN

Material Feuerverzinkter Stahl

Pfostenhöhe [mm] 2800

Neigungswinkel 28

Zusätzliche Informationen Mindest-Einbautiefe 1300 mm.
Ermöglicht die Installation in drei horizontalen Reihen 
und zwei vertikalen Reihen.

Endklemme 30/35/38/40K-06-35… 40
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Freistehendes DoppelstützensystemK-33

Freistehendes DoppelstützensystemK-33-MAG

Material Stahl mit Magnelis®-Beschichtung

Pfostenhöhe [mm] 280

Breite der Querschiene [mm] 2000

Lochdurchmesser [mm] 11

Zusätzliche Informationen Mindest-Einbautiefe 1300 mm.

Gestell zum Aufhängen des 
Wechselrichters

K-47

Material Stahl mit Magnelis®-Beschichtung

Pfostenhöhe [mm] 2800

Neigungswinkel 28

Zusätzliche Informationen Mindest-Einbautiefe 1300 mm.
Ermöglicht die Installation in drei horizontalen Reihen 
und zwei vertikalen Reihen.

Material Feuerverzinkter Stahl

Höhe der hinteren Stütze [mm] 3500

Höhe der vorderen Stütze [mm] 2500

Neigungswinkel 0–35° (reguliert)

Zusätzliche Informationen Mindest-Einbautiefe 1300 mm.
Ermöglicht die Installation in vier horizontalen Reihen 
und zwei vertikalen Reihen.

Material Stahl mit Magnelis®-Beschichtung

Höhe der hinteren Stütze [mm] 3270

Pfostenhöhe vorne [mm] 2175

Neigungswinkel 0-35° (einstellbar)

Zusätzliche Informationen Mindest-Einbautiefe 1300 mm.
Ermöglicht die Installation in vier horizontalen Reihen 
und zwei vertikalen Reihen.
Ermöglicht die Installation von bifazialen Modulen.

Freistehendes Einfach-Tragsystem mit zwei Armen Magnelis®-
BeschichtungK-22RP-MAG
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W-02 Carport

Material Stahl mit Magnelis®-Beschichtung

Höhe der hinteren Pfosten [mm] 3110

Höhe der vorderen Stütze [mm] 2175

Neigungswinkel 25

Zusätzliche Informationen Mindest-Einbautiefe 1300 mm.
Ermöglicht die Installation in vier horizontalen Reihen. 
Maximal 40 Module pro Abschnitt.
Auf besonderen Wunsch erhältlich – bitte wenden Sie 
sich an Ihren Kundenberater.

Material Stahl

Höhe [mm] 3300

Breite [mm] 6050

Länge [mm] 5770

Neigungswinkel 12

Zusätzliche Informationen Die Abmessungen können je nach Solaranlage variieren.
Modell des Solarmoduls.
Schwarze Pulverbeschichtung.
Auf Sonderbestellung erhältlich – bitte wenden Sie 
sich an Ihren Kundenberater.

Freistehendes System für GroßprojekteK-54
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 K-12 

 K-16 

BEFESTIGUNGSSYSTEME
FÜR SCHRÄGDÄCHER 

Material Edelstahl / Aluminium 

Installationsmethode Befestigung an der 

Dachkonstruktion Neigungswinkel Entspricht der Dachneigung 

Anordnung der Module Vertikal oder horizontal

Produktgarantie 10 Jahre

Alternative 
Befestigungsmethoden K-12, K-12-L, K-12+3, K-12-Strong

Hinweise Systeme für Schrägdächer können bis zu 300 mm über den Befestigungspunkt hinausragen.

SYSTEM FÜR ZIEGELDÄCHER
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 K-15 

 K-16 

Material Edelstahl / Aluminium 

Installationsmethode Befestigung an der 

Dachkonstruktion Neigungswinkel Entspricht der Dachneigung 

Anordnung der Module Vertikal oder horizontal

Produktgarantie 10 Jahre

Alternative 
Befestigungsmethoden K-15, K-15-R, K-44, K-44-W

Hinweise Systeme für Schrägdächer können bis zu 300 mm über den Befestigungspunkt hinausragen.

SYSTEM FÜR GLATTZiegel-DACH
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 K-03 

 K-17 

BEFESTIGUNG MIT DOPPELGEWINDESCHRAUBEN

 K-16 

 K-08-R 

BEFESTIGUNG MIT L-FÖRMIGEN DACHHAKEN

Material Edelstahl / Aluminium 

Installationsmethode Befestigung an der 

Dachkonstruktion Neigungswinkel Entspricht der Dachneigung 

Anordnung der Module Vertikal oder horizontal

Produktgarantie 10 Jahre

Alternative 
Befestigungsmethoden K-17, K-43, K-08-R

Systeme für Schrägdächer können bis zu 300 mm über den Befestigungspunkt hinausragen.
Bei Schindeldächern wird empfohlen, Hängebolzen zu verwenden und EPDM mit einem Dachdichtungsmittel abzudichten.

SYSTEM FÜR BLECH-/TEERPAPIER-DACHABDECKUNG
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 K-03 

 K-17 

BEFESTIGUNG MIT DOPPELGEWINDESCHRAUBEN

 K-56 

 K-20 

BEFESTIGUNG MIT KURZEN TRAPEZSCHIENEN

Material Edelstahl / Aluminium

Montagemethode Befestigung an der Dachkonstruktion / an der Dachhaut

Neigungswinkel Entspricht der 

Dachneigung Anordnung der Module Vertikal oder 

horizontal Produktgarantie 10 Jahre

Systeme für Schrägdächer können bis zu 300 mm über den Befestigungspunkt hinausragen.
Die erforderliche Mindestblechdicke für die Montage mit einer trapezförmigen Kurzkontaktschiene beträgt 0,4 mm.

SYSTEM FÜR STAHLZIERDACH
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 K-14 

 K-20 

MONTAGE MIT TRAPEZFÖRMIGEN KURZSCHIENEN

 K-13 

 K-20 

MONTAGE MIT VERSTELLBAREN HALTERUNGEN

Material Edelstahl / Aluminium 

Installationsmethode Befestigung an der Dachhaut 

Neigungswinkel Entspricht der Dachneigung 

Anordnung der Module Vertikal oder horizontal

Produktgarantie 10 Jahre

Systeme für Schrägdächer können bis zu 300 mm über den Befestigungspunkt hinausragen.
Hinweise Die erforderliche Mindestblechdicke für die Montage mit einer trapezförmigen Kurzkontaktschiene beträgt 0,4 

mm. Ermöglicht die Montage von trapezförmigen Kurzkontaktschienen in vertikaler Ausrichtung auf einer 
trapezförmigen Blechdachkonstruktion.

SYSTEM FÜR TRAPEZFÖRMIGE 
BLECHDÄCHER
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 K-24-Z 

Material Edelstahl / Aluminium 

Installationsmethode Befestigung an der Dachhaut 

Neigungswinkel Entspricht der Dachneigung 

Anordnung der Module Vertikal oder horizontal

Produktgarantie 10 Jahre

Die maximale Nahtstärke für ein Stehfalzsystem beträgt 15 mm.
Systeme für geneigte Dächer können bis zu 300 mm über den Befestigungspunkt hinausragen.

SYSTEM FÜR BLECHFALZDAUER
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2.
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 K-45-2400 

MONTAGE MIT LÄNGSCHIENNEN

 K-66-1 

 K-66-2 

MONTAGE MIT QUERSCHIENEN

Material Aluminium

Montagemethode Befestigung an der Dachhaut

Neigungswinkel 11

Anordnung der Module Horizontal

Produktgarantie 10 Jahre

Der Mindestabstand zum Dachrand beträgt bei Systemen für Schrägdächer 1000 mm.
Hinweise Die minimal erforderliche Blechdicke für die Montage mit Montageschienen beträgt 0,4 mm. 

Ermöglicht die Installation auf Sandwichpaneeldächern.

BEFESTIGUNGSKONSTRUKTION FÜR 
SANDWICHPLATTEN
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K-34-4

K-34-1 

OST/WEST-ANORDNUNG

K-34-4 

K-34-1 

SÜDLICHE ANORDNUNG

Material Aluminium

Installationsmethode Nicht-invasive Montage

Neigungswinkel 14

Anordnung der Module Horizontal

Produktgarantie 10 Jahre

Bei ballastierten Systemen ist nur eine horizontale Modulausrichtung zulässig. Der 
Mindestabstand zur Dachkante beträgt bei Systemen für Schrägdächer 1000 mm.

BALLASTED SYSTEM
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 K-06 

K-26

K-07-M

Material Aluminium

Installationsmethode Nicht-invasive Montage

Neigungswinkel 15–25

Anordnung der Module Horizontal

Produktgarantie 10 Jahre

Bei ballastierten Systemen ist nur eine horizontale Modulausrichtung zulässig. Der 
Mindestabstand zur Dachkante beträgt bei Systemen für Schrägdächer 1000 mm.

BALLAST-SYSTEM AUF DREIECKEN 
INSTALLIERT
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K-45-7 

K-45-8 K-45-3 

OST/WEST-ANORDNUNG

K-45-7 

K-45-8 K-45-5 

SÜDLICHE ANORDNUNG

Material Aluminium

Verlegungsmethode Nicht-invasive Montage

Neigungswinkel 11

Anordnung der Module Horizontal

Produktgarantie 10 Jahre

Bei ballastierten Systemen ist nur eine horizontale Modulausrichtung zulässig.
Hinwei
se

Bei ballastierten Systemen auf Membranen wird der Ballast alle zwei Schienen angebracht. 
Der Mindestabstand zum Dachrand beträgt bei Systemen für Schrägdächer 1000 mm.

BALLASTESYSTEM AUF MEMBRANEN
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Material Edelstahl / Aluminium

Montagemethode Nicht-invasive Montage

Neigungswinkel 11

Anordnung der Module Horizontal

Produktgarantie 10 Jahre

Der Mindestabstand zum Dachrand beträgt bei Systemen für Schrägdächer 1000 mm.
Hinweise Um die Garantieanforderungen zu erfüllen, muss der Installateur einen Kurs zur Montage von Montageplatten beim 

Hersteller der Platten absolvieren.

GESCHWEISSTE KONSTRUKTION MIT MONTAGESCHIENEN

4.
 M

O
N

TA
G

ES
YS

TE
M

E
3.

 P
R

O
D

U
KT

E
2.

 N
O

R
M

EN
1.

 K
EN

O



43
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Material Edelstahl/Aluminium 

Installationsmethode Nicht-invasive Montage 

Neigungswinkel Entspricht der Dachneigung 

Anordnung der Module Vertikal oder horizontal 

Produktgarantie 10 Jahre

Der Mindestabstand zum Dachrand beträgt bei Systemen für geneigte Dächer 300 mm.

Hinwei
se

Ermöglicht die Installation auf zylindrischen und Kuppeldächern.
Um die Anforderungen der Garantie zu erfüllen, muss der Installateur einen Kurs zur Montage von Montageplatten beim 
Hersteller der Platten absolvieren.

GESCHWEISSTE KONSTRUKTION 
AUF TEERPAPIER/MEMBRAN
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 K-07-S 

 K-53 

TAR / 
MEMBRANPLA
TTE

Material Edelstahl / Aluminium 

Installationsmethode Nicht-invasive Montage 

Neigungswinkel 15–35

Anordnung der Module Vertikal

Produktgarantie 10 Jahre

Der Mindestabstand zum Dachrand beträgt bei Systemen für Schrägdächer 1000 mm.
Hinweise Um die Garantieanforderungen zu erfüllen, muss der Installateur einen Kurs zur Montage von Montageplatten beim 

Hersteller der Platten absolvieren.

GESCHWEISSTE KONSTRUKTION MIT 
BEFESTIGUNGSPLATTEN AUF 
TEERPAPIER/MEMBRAN
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 K-17 

 K-07-S 

Material Aluminium

Montagemethode Befestigung an der Dachkonstruktion

Neigungswinkel 15–35

Anordnung der Module Vertikal

Produktgarantie 10 Jahre

Hinweise Der Mindestabstand zum Dachrand beträgt bei Systemen für Schrägdächer 1000 mm.

SYSTEM AUF DREIECKEN
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2 horizontale Reihen

Material Aluminium

Montagemethode Montage auf dem Fundament

Neigungswinkel 36

Anordnung der Module
1vertikalReihe

Produktgarantie 10 Jahre

Solarmodule und Teile von freistehenden Systemen dürfen maximal 500 mm über die letzte Stütze hinausragen.

BALLASTESYSTEM AUF DREIECKIGEN 
FUNDAMENTEN

4.
 M

O
N

TA
G

ES
YS

TE
M

E
3.

 P
R

O
D

U
KT

E
2.

 N
O

R
M

EN
1.

 K
EN

O

Hinwei
se



47

3 horizontale Reihen

Material Edelstahl / Aluminium

Installationsmethode Rammgerät / Bagger

Neigungswinkel 20-30

Anordnung der Module
2vertikalReihen

Produktgarantie 10 Jahre

Hinweise Befestigung des K-25-Profils entlang der Längsseite des Moduls.

DOPPELTES TRAGSYSTEM FÜR 
BIFAZIALE MODULE
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Material

3 horizontale Reihen

 K-22 

130 cm

Feuerverzinkter Stahl / Aluminium
Stahl mit Magnelis®-Beschichtung / Aluminium

Installationsmethode Rammgerät / Bagger

Neigungswinkel 25-30

Anordnung der Module
2vertikalReihen

Produktgarantie 10 Jahre

Bei Zweiarm-Systemen mit 2 vertikalen Reihen beträgt die maximale Höhe der Solarmodule 1800 mm. Für die Installation höherer Module sollte 
das Doppelstützensystem verwendet werden.

Hinweise Solarmodule und Teile von freistehenden Systemen dürfen maximal 500 mm über die letzte Stütze hinausragen. Die 
Einbautiefe für Einfachstützensysteme beträgt 1300 mm.
Die Abmessungen der Stützen sind auf der letzten Seite der Montageanleitung angegeben.

EINZELTRÄGERSYSTEM

 8-MODUL-ABSCHNITT (4X2) 
 9-MODUL-ABSCHNITT (3X3) 

2 vertikale Reihen / 3 horizontale Reihen
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2 vertikale Reihen

 K-25 

1300 mm

Feuerverzinkter Stahl / Aluminium Stahl mit 
Magnelis®-Beschichtung / Aluminium

Installationsmethode Rammgerät/Bagger 

Neigungswinkel 0–35° (reguliert) 

Anordnung der Module
4 horizontale Reihen

Produktgarantie 10 Jahre

Die Einbautiefe für doppelte Trägersysteme beträgt 1300 mm.
Solarmodule und Teile von freistehenden Systemen dürfen maximal 500 mm über die letzte Stütze hinausragen.

Hinwei
se

Bei Doppelstützsystemen besteht die einzige Möglichkeit, den vorderen Teil des Systems anzuheben, in der Verwendung von zwei hohen 
Stützen.
Die Abmessungen der Stützen sind auf der letzten Seite der Montageanleitung angegeben.

4 HORIZONTALE REIHEN / 2 VERTIKALE REIHEN

DOPPELTES STÜTZSYSTEM
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Material Stahl mit Magnelis®-Beschichtung 

Installationsmethode Rammgerät/Bagger 

Produktgarantie 10 Jahre

Hinweise Die Einbautiefe beträgt 1300 mm.

 K-28 

K-47-2

 K-47-1 

REGAL ZUM AUFHÄNGEN DES WECHSELRICHTERS

1300 mm
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Material Stahl mit schwarzer Pulverbeschichtung

Montagemethode Befestigung auf dem Fundament

Hinweise Parkplatz für zwei Fahrzeuge vorhanden.

CARPORT
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DAS GESAMTGEWICHT DER MONTAGESTRUKTUR WIRD AUF DER B2B-PLATTFORM BERECHNET UND ANGEGEBEN UNTER
52 MODUL-AUSWAHLLEISTE IN DER REGISTERKARTE „MONTAGESYSTEM”

WWW.UDT.GOV.PL

Weitere Informationen finden Sie auf der Website des 
Amtes für technische Inspektion:

WEBINARE

Wir veranstalten regelmäßig Fernschulungen (Webinare) 
mit Herstellern, um unsere Kunden und Mitarbeiter über 
aktuelle Technologien und Neuigkeiten aus dem PV-Markt 
auf dem Laufenden zu halten.

Wenn Sie sich für diese Art der Ausbildung interessieren, 
laden wir Sie ein, unsere Social-Media-Profile zu liken und 
zu folgen:

SCHULUNGSKURSE ZUR VERLÄNGERUNG DER 
INSTALLATEURLIZENZ

Wenn Sie bereits eine Ausbildung zum zertifizierten RES-
Installateur absolviert und eine Lizenz erhalten haben, 
beachten Sie bitte, dass diese Lizenz 5 Jahre lang gültig 
ist. Um ihre Gültigkeit zu verlängern, verlangt das Amt für 
technische Inspektion die Teilnahme an einem 
Schulungskurs zur Erneuerung der Installateur-Lizenz, der 
in der KENO-Zentrale absolviert werden kann.

Um Ihre Lizenz zu verlängern, müssen Sie:

die in Art. 136 Abs. 3 des Gesetzes über erneuerbare 
Energiequellen (Dz. U. [Gesetzblatt] von 2015, Pos. 
478, in der geänderten Fassung) festgelegten 
Zertifizierungsbedingungen erfüllen,

innerhalb von 12 Monaten vor Ablauf der 
Gültigkeitsdauer des Zertifikats eine 
Auffrischungsschulung absolvieren,

mindestens 5 RES-Kleinanlagen, Kleinanlagen oder 
Anlagen mit einer installierten 
Gesamtwärmeleistung von höchstens 600 kW 
installieren, modernisieren oder in einem 
ordnungsgemäßen Betriebszustand halten.

ACHTUNG! Der Antrag auf Erneuerung des Zertifikats 
muss mindestens 30 Tage vor Ablauf des Zertifikats 
gestellt werden!

PRODUKTSCHULUNG

Wir organisieren zertifizierte Produktschulungen, die von 
Experten und Vertretern der Hersteller der in unserem 
Angebot enthaltenen Photovoltaikanlagen durchgeführt 
werden. Sie bieten Ihnen die Möglichkeit, Ihr Wissen zu 
erweitern und sich über die neuesten Technologien und 
Lösungen zu informieren, die in deren Anlagen zum 
Einsatz kommen.

ZERTIFIZIERTE MONTAGEKURSE FÜR 
MONTAGEPLATTEN

Um die Garantieanforderungen zu erfüllen, muss der 
Installateur einen Montage-Kurs für Montageplatten beim 
Hersteller der Platten absolvieren.

Schulungsplan und Anmeldung unter der Registerkarte 
„SCHULUNGEN” unter:

52 DETAILLIERTE INFORMATIONEN ZU DEN SCHULUNGEN UND ZUR ANMELDUNG ERHALTEN SIE VON UNSEREM SCHULUNGSKOORDINATOR

WWW.WYCENA.KENO-ENERGY.PL

VORBEREITUNGSKURS FÜR DIE PRÜFUNG ZUM 
ZERTIFIZIERTEN RES-INSTALLATEUR

Wir betreiben ein akkreditiertes Schulungszentrum des 
Amtes für technische Überwachung (Urząd Dozoru 
Technicznego, UDT) im Bereich der Ausbildung zum 
zertifizierten RES-Installateur. Durch die Teilnahme an 
diesem Schulungskurs lernen Sie allgemeine Themen im 
Zusammenhang mit Photovoltaik kennen und erwerben 
grundlegende theoretische Kenntnisse über den Betrieb 
von PV-Anlagen. Sie lernen, wie man PV-Anlagen 
dimensioniert und an das Stromnetz anschließt sowie wie 
man sie installiert und einstellt. Schließlich lernen Sie 
auch, wie man PV-Anlagen aufrüstet und wartet.

Für organisierte Gruppen von 15 oder mehr Personen 
bieten wir die Möglichkeit, einen geschlossenen 
Schulungskurs zu organisieren.

SCHULUNGSANGEBOT

http://www.udt.gov.pl/
http://www.wycena.keno-energy.pl/
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MONTAGE-PUNKTE MAX-ABSTAND INFO IST VERFÜGBAR UNTER WYCENA.KENO-ENERGY.COM IN
„DOKUMENTE ZUM HERUNTERLADEN” 53

Die Firma KENO befindet sich in Gliwice (Stadtteil Ostropa) in der Daszyńskiego-Straße 609, in der Nähe 
der Autobahnausfahrt A4, 7 km vom Stadtzentrum entfernt.

Die Schulungen finden im Gebäude C statt, das sich direkt hinter dem Gebäude in der Daszyńskiego-
Straße befindet. Der moderne Schulungsraum befindet sich im zweiten Stock.

Für die Teilnehmer der Schulungen stehen auf dem Firmengelände vor und hinter dem Gebäude C 
ausreichend kostenlose Parkplätze zur Verfügung. Nutzer von Elektroautos können eine Ladestation in der 
Nähe des Eingangs zum Schulungsgebäude nutzen.

A4
Kleszczów

88 MAGAZYN KENO
Gustawa Eiffel 15

A 4

GLIWICE

Ostropa KENO
Daszyńskiego 609

A 4

53

SCHULUNGSORT



NOTATKI

54
DAS GESAMTGEWICHT DER BEFESTIGUNGSKONSTRUKTION WIRD AUF DER B2B-PLATTFORM BERECHNET UND IN DER 

MODULAUSWAHLLEISTE UNTER DER REGISTERKARTE „BEFESTIGUNGSSYSTEM” 
ANGEGEBEN.
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MONTAGEPUNKTE MAXIMALER ABSTAND INFORMATIONEN FINDEN SIE UNTER WYCENA.KENO-ENERGY.COM IN
„DOKUMENTE ZUM HERUNTERLADEN” 55
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